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poner més los piés en él. Vamos, ;querdis un asien-
to del tercer piso con verja?

—No, — dijo esta vezla joven con energfa, —sino
se me quiere en los primeros sitios, no quiero ocu-
par los tiltimos. Si les disgusta 4 las damas criollas
] encontrarse 4 mi lado, 4 mi me disgusta hallarme
entre mulatas y esclavas,

Tba & retirarse; Jorge se adelanté. iLas palabras
que acaba de oir habian avivado todos los recuerdos
de su juventud. Sus ideas liberales de otras veces,
que hacia tres afios que dormian, acababan de su-
hirsele al corazén. El viajero, el extranjero, el vivi-
dor, el indiferent>, habian desaparecido como por
encanto, y el estndiante del barrio Latino renacia.

—;Por qué insultéis & esta dama?—dijo al em-
pleado del teatro.

—8efior, yo no la insulto.

—8i: en todo caso la habéis hablado con una du-.
reza que nada excusa. Abora, me diréis con qué
derecho le negis la localidad que os pide?

—Tengo orden de no dejar entrar 4 las jovenes de
color, ni en la galeria, ni en las primeras y segun-
das localidades.

—Pero esa sefiora no puede ser de color, —dijo
Jorge sefialando 4 la joven cuya defensa habia toma-
do, y tras de la cual se habia puesto.

—Dispensad, sefior, —respondié politicamente el
empleado.—Es posible que un europeo se engaiie,
pero yo no puedo engaiiarme; me basta una mirada
para reconocer el origen de cada cual. Ademis,
como vos habréis podido observar, caballero, esta
sefiora no me contradice. Viniendo aqui, esperaba
que no la reconoceria, pero cuando la he reconoci-
do, no ha protestado.

Era verdad, y aun la sefiora, en vez de contrade-
cirlo, bajé su velo y traté de alejarse. Jorge com-
prendié la falsa posicion en que su insistencia le
ponia. Desde el principio de aquella escena un gran
nimero de mirones habian formado un eirealo alre-
dedor de la taquilla y trataban de ver 4 la causante
de aqusl tumulto. Ella podia considerarse feliz al
ser defendida, paro preferia sin duda no quedar al

EL ARTiouro 47 81

——

lado de su defensor. Se volvié hacia ella el joven
diciéndola: ’

—¢ Queréis entrar en la sala, sefiora?

—No, seilor, ya he dicho que no quiero subir al
tercer piso.

—No hablo da esas localidades; aludo 4 la prime-
ra galeria. Tomad mi brazo, que voy & conduciros.

_—10h!{Oh!— dijeron varias voces entre la mul-
titud,

Jorge levantd la cabeza y pased la mirada sobre
las personas que le rodeaban:

—8i, —dijo,—quiero protestar contra e] abuso de
que la seilora es victima en este memento. Es bar-
baro, ridiculo y...

No pudo terminar, su padre acababa de cogerlo
por un brazo.

—iCéllate!—1e dijo, —no seas insensato. Defien-
des una cosa imposible; si no fueses tan conocido y
apreciado como eres, te hubieran buscado querella.

—iQué me importa! — dijo Jorge.

—Es posible que no te importe, pero & mi me im-
porta mucho. He prometido 4 tu madre enviarte
sano y salvo 4 Francia. Veamos, sé razonable; esto
es una eosa ridicula, absurda, convengo en! ello
pero estd profundamente arraigado en las costum-
bres del pais y no puedes tener la prelensiéﬁ de
destruitlo. Después de tres aiios de vivir aquf, jno
conoces las costumbres? ;no has tenido t-iem};o de
acostumbrarte?

—8i, lo‘conocia, pero de oidas; ciertos sitios en

el Teatro Francés estin prohibidos para las gentes da
color, se me habia dicho; pero me contentaba con
encogerme de hombros. Hoy me he encontrado di-
rectamente mezclado con este tonto uso, y he visto
poner en p dctica lo que hasta ahora solo conoeia en
teoria, y me he sentido indignado.
: -Tlndig'rmt.e enanto quieras, pero no muestres tu
indignacicn; en viaje, el primer deber de un hombre
bl‘eln educado, es respetar los usos de los paises que
visita, Vamos, ven conmigo; gracias & mis amigos
¥ 4 los tuyos, espero que este asunto no tendrd fu-
nestas consecuencias,
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Jorge no estaba enteramente convencido; su san-
gre hervia como los dias de la manifestaciones en
el barrio Latino. Quizds no hubiera segnido 4 su
padre, si la persona de quien se habia convertido en
campedn, se hubiese encontrado alli; pero aprove-
chiandose del giro dado al asunto por la llegada del
sefior Hamel, se habia deslizado entre la multitud
y desaparecido. No existiendo el cuerpo del delito,
como se dice en términos juridicos, .Porge tomo el
brazo de su padre, penetrd en la sala y se sentd en
la orquesta en sn sitio habitual. [

La sefiora Wildeman, una de las mejores artistas
que ha habido en Nueva Orleans, cantaba la Favo-
rita, y Jorge, como todos los jovenes nerviosos y
sanguineos, tan pronto 4 calmarse como 4 enfadar-
se, sentia poco & poco refrescar su cabeza y dismi-
nuir los latidos de su corazén, Al final del primer
acto, enteramente calmado por la misica de Doni-
zotti y la voz de su principal intérprete, habia ol-
vidado el pequefio disgusto anterior. Pero se aperci-
bié bien pronto de que habia hecho una impresién
més viva y mas duradera sobre las personas cono-
cidas que se hallaban en la sala. Bien pronto se ex-
tendit el zuido de que un extranjero, un francés,
ol sefior Jorge Hamel, habia tomado la defensa de
una joven de color, que se habia indignado contra
el uso que la prohibia la entrada en las localidades

principales del teatro, y que habia querido llevarla -

por fuerza 4 la galeria. Esta conducta de un hombre
al cual la sociedad new-orleanesa, habia dado una
excelente acogida, y 4 quien habia siempre tratado
como uno de sus hijos, fue juzgada muy severa-
mente. Los amigos de Jorge trataron en vano de
defenderlo. Las mujeres sobre todo, fueron en aque-
1la circunstancia implacables. Como aguella dama
romana que salin del bafio delante de su esclavo
bajo el pretexto de que un esclavo no era un hom-
bre, las damas criollas no admitian que una joven
de color fuese mujer, y que un hombre de la socie-
dad pudiese tomar su defensa. Desde la terrible
guerra; 4 consecuencia de la cual la esclavitud ha
sido aholida en todos los Estados Unidos, este modo
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de pensar ha tendido 4 desaparecer; los negros y los
mulatos valen tanto como los blancos, y se han vis-
to obligados, los qlue los despreciaban, 4 admitirlos.
Pero en la €poca de gue nosotros hablamos estaban
aquellas estipidas creencias en todo su apogeo, y
los espiritus més liberales s6lo podian hacer esperar
que llegase el dia de su desaparicién.

Jorge tenia demasiado mundo para no apercibirse
de la especie de reprobacién de que era objeto, Las
L. A 4 r %
personas i quienes tenfa la costumbre de ir & salu-
dar & sus localidades durante los entreactos, le
hicieron una acogida muy frfa; las damas que ocu-
paban la galerfa volvieron la cabeza cuando él se
quitd el sombrero, y varios jévenes con los cuales
tenia relaciones la vispera, evitaron el ir 4 estre-

charle la mano.

—¢Qué debo hacer ? —dijo 4 su padre, 4 quien se
habia reunido durante el entreacto.

—Nada; espera & que esta mala impresién haya
pasado, y sobre todo evita todo género de querella.

—¢Como? ; Es que crees verdaderamente?..

—No creo nada, y sin embargo, — afiadid , miran-
do & algunos pasos de él,—esa mala cabeza de
John de B... me parece muy subida...

Jorge buscd con la vista al que su padre acababa
de nombrar, y le percibié ocupado en perorar con
un grupo de Jovenes; sus miradas se cruzaron, y
antes de que el sefior Hamel hubiese podido arras-
trax_‘ 4 su hijo, John de B.., dejando precipitada-
mente el grupo donde se hallaba, se reunié 4 Jorge.

VIII.

John de B.., tenfa en Nueva-Orleans reputacién
de terrible duelista, Se batfa por un quitame alld
esas pajas: poruna mirada, por una palabra, por
un gesto, por haber comido bien 6 mal, porque

3

4
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hiciese buen tiempo 6 tempestad. Vuestro rostro le
desagradaba y os lo decia, y si gunardabais p: uden-
temente silencio, se pretendia insultado y os envia-
ba padrinos. Una vez el lance decidido, se mostraba
muy amable; todas las armas le eran buenas; la
pistola, 1a espada, el fusil, el sable, la carabina, el
revolver; sus adversarios podian escoger el terre-
no; todo convenia & aquel hombre facil de vivir... de
la vida de los demds. Aceptaba indiferentemente
batirse en bosque , en eampo, sobre un lago, en Ja
ribera 6 en pleno mar. Cierto dia propuso un duelo
en globo; cada uno de los combatientes debia ele-
varse en un aeredstatg particular, llevar una ame-
tralladora en la barquilla, y una vez en los aires,
tirar sobre el otro; el adversario rehusé esta propo-
gicién con gran desespero de John de B.. Tal era
el hombre que avanzé con intenciones evidente-
mente hostiles hacia Jorge Hamel y su padre.

—Sefior,.. —dijo dirigiéndose & Jorge, cuando se
les hubo reunido.

El seiior Hamel quiso intervenir.

—Dispensa, padre mio,—dijo Jorge con firme-
za,—es & mi 4 quien el sefior parece dirigirse. Te
ruego que me dejes contestarle. Ademds, — continud
volviéndose hacia John de B...,— el lugar es quizés
poco & propdsito para una explicacion, y si lo per-
mit{s, vamos & salir del teatro.

Temia que su padre, deseoso de impedir un lance,
interviniese de nuevo.

— ¢ Por qué salir ?—replicé John de B... — Lo que
tengo que deciros se reasume en dos palabras.

—Es posible. Pero lo que yo tengo que deciros no
se puede reasumir, y os propongo de nuevo que
salgamos; no escucharé una palabra més aqui.

—;Ah!— dijo John, — entonces...

Iba & llevarlo 4 vias de hecho, Los eriollos de
Nueva-Orleans no son amigos de digresiones, van
derechos al bulto. John de B..., evidentemente busca-
ba un duelo, El medio més seguro y mis pronto de

llegar & sus fines era insultar gravemente al que
habia escogido por su adversario. Pero si él era re-
nombrado por su destreza, Jorge lo era por su fuer
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48, y podia lisonjearse de un par de pufietazos poner
# John de B... fuera de combate, cosa que 4 este fil-
timo no halagaba mucho que digamos... consentia en
watar & su adversario, pero sin gran peligro para
él, confiado en su destreza...

—Pues bien, —dijo calméndose de pronto,—sal-
gamos. "

—0s sigo, seilor,—replicé Jorge; —precededme
08 lo ruego, me reuniré 4 vos delante del teatro,

Mientras que John de B.. se alejaba, Jorge Ha-
mel se reunid 4 su padre, :

—Has podido seguir con la vista,—le dijo,—la
escena que acaba de pasar, y habrds podido obser-
var que he conseryado toda mi sangre fria. Espero
continuar siendo duefio de mi, y para tra.uquiiizar-
te te aseguro gue estaré constantemente pensando
en mimadre. Por ella haré los imposibles para evi-
tar un encuentro con ese mal genio. En las dispo-
siclones en gque me encuentro, si estuviéramos en
Fruxrm}a nada tendrias que temer; pero estamos en
América, soy francés y mi dulzura no puede pasar
de ciertos limites. Los insultos que se nos hacen
en el extranjero no son solamente personales; tie-
nen cierto cardcter nacional. Hasta euseguidéu no
estés inquieto, en un instante concluyo. j

John de B..., en compaififa de algunos jévenes
estaba en la calle, frente al teatro, Desde al]i
apercibié 4 Jorge, que fue 4 reunirsele. Este no le
dejé tiempo de empezar la conversacion.

—¢Qué queriais decirme, sefior!— pregunté con
voz muy calmada, saludando & su adversario.

—(Queria deciros, que esta noche habéis cometido
una imprudencia con todos los criollos de Nueva-
Orleans, tomando la defensa de una joven de color
y pareciéndoos burlar de sus costumbres. '

—¢Los criollos de Nueva-Orleans, os han encar-
gedo de ser su intérprete cerca de mi, y os han es-
cogido por su campedn ?

—Obro por mi cuenta, porque vuestra conducta..

—Mi conducta acabhis de apreciarla; he cometido
una inconveniencia hacia el pafs en qa’m habito. Lo
siento, atendiendo & que hasta este dia he reeihido




a6 ¥L Artiouno 47

en este pafs la més encantadora y cordial hospita-
lidad, ~ :

—Entonces, ¢ diis vaestras excusas?

—;A quién? Al pais que habito.. ciertamente,
puesto que he tenido la desgracia de desagradarle,
en la ignorancia de sus costumbres.

—: Y 4 mi, me las ddis?

G El r (J

—z Bl qué?

—Excusas, ] ;

—No; me habéis asegurado no ser embajador d
nadie, Rl

—Entonces, ;os batiréis?

—¢Con quién ?

—Conmigo. :

—; Por qué he de batirme con vos? No os he he-
¢ho nada, ni nada tengo que reprocharos.

—: Y si os insulto? _ '

-—(‘Como no tendis ningfin motivo para insultar-
me. os consideraré como loeo, y con los locos no se
bate. i . ‘ 3

John de B... no contestd. Volvibse hacia los jove-
nes & quienes habia dejado para reunirse & Jorge,

les dijo: i
g —Sefiores, os agradezco que os haydis puesto 4
mi disposicién; pero este sefior no se bate, porque
es un cobarde. ' :

—;Habéis mentido! —exclamé Jorge,—jyo me
bato! ; :

Y avalanzindoso hacia de John de B...,lo abo
feted. . =

En general, el primer movimiento del honﬂl.i);:
que recibe una bofetada, es el de p_replpitar‘]sehso 2
el gue le ha hecho tan sangrienta injuria. ?1 nsus
B... no se movi6; solamente, como varios de
amigos habian avanzado hacia él, dijo:

i - .
—Mafiana le matare. _

Era evidente para todo el mundo; la sentencia de

muerte de Jorge habia sido pl_'onugcw.tht. i a
—¢Qué has hecho, desgraciado?—le decia 511 P
dre cinco minutos después. _ S
—TLo que hubieras hecho tit en mi Ingar s,'i) se t('.)e
hubiera dicho que eras un cobarde. Y sin embargo,
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queriae vitar ese duelo, te lo juro. En fin, ¢ te'siens
tes con valor para servirme de testigo?

—Es preciso que me encuentre con él ,—contesté
el sefior Hamel.— ;Quién mejor que yo sabria de-
fender tus intereses, desgraciado hijo mfo?

Y ensegnida, & pesar de lo avanzado de la no-
che, se pusieron en busca de un segundo testigo,

IX

Al dia siguiente, 4 las diez de la mafiana, los tes-
tigos de John de B... y los de Jorge, se reunfan en
un barroum (*), de Ia calle de Orleans. Como no po-
dia ocurrirsele 4 nadie, ni aun al padre de Jorge el

rreglar aquel triste negocio, los testigos se limi-
taron 4 establecer las bases del duelo y las condi-
ciones del combate, s Cual de los dos ‘adversarios
tenia el derecho de escoger armas? ¢ Cudl era el in-
sultado? ¢ John de B.... que habia recibido una bo-
fetada, 6 Jorge Hamel que habia sido llamado co-
barde? Tal era la cuestién que se pretendia aclarar
en primer término, y que podia dar lugar & un con-
flicto; pero fue resuelta por los testigos de John de
B..., declarando, en su nombre, que aceptaba el ar-
ma 6 armas de su adversario; pero que el duelo fue-
80 & muerte. En cuanto fueron pronunciadas estas
palabras, el sefior Hamel, en su doble cualidad de
padre y testigo, protesté: todo fue inutil; las ins-
trucciones de John de B.., eran de lo més precisas,

—iEstd bien, sefiores! —dijo entonces levantin.
dose.—El duelo no se verificaré y vuestro amigo se
guardaré. su bofetada. ; Qué nos importa & nosotros?

e nos ha llamado cobardes, hemos replicado aho-
feteando en piiblico al que ha osado tratarnos de
ewe modo. Nuestro honor se encuentra satisfecho, 8i

(*) Especie de café restaurant.
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el yuestro no lo esth , lo siento; si tenéis necesidad
de rr:])‘\rurlo y queréis, sed mas mnmnrlulw_wl- \.{
1o vengdis & proponer un duelo que la humani e
v nuestros deberes de testigo 1nos obligan 4 re-
chazar, _ : ACR A
—Estos sefiores quieren uil duelo 4 primera .-m]17
gre, como en Francia ,—dijo con ingolencia uno ae
Jos testigos de John de B... - LUy _
__No. sefior ,—replico el padre de Jorge sin Peir
der su sangre frin;—los insnltos son demasiado
. = 1erse 1 3
graves por ambas partes para poderse _(l,‘oillm Illllll:
con el '{uelo de gque habldis, Pero entre e 'u:i 0 zz
muerte v el de & primera sangre, existe 0“:“,'(. que
termina solamente cuando uno de los adversarios
queda fuera de combate. i
: - Sefiores | —dijo el testigo que antes habia ha-
— A o> . 4 o &
hla-lle —La palabra fuera de combate es dr-m'armdo
vaga para que pueda satisfacernos. Una hel-}'u.-} eg
un brazo basta frecuentemente para impedir & 1
adversario sostener el arma, ¥ e.nr,r‘m_r'm«...H Taie
—Entonoes, sefior ,—Trepuso el sefior ame] —
é1 le hacéis presente que tenga cuidado de no herir
& mi hijo en el brazo. : =
y O . iy ",
__:Sea! Se tirard 4 pleno pecho. . =~ %
:Dios le libre... y que nos guarde & nosotros.
—Dios le libre... § habia podido impes
dijo el padre de Jorge, que no habia pots I
dir el palidecer. ‘ e e i
Habia querido servir de testigo & su hlﬁr:?: ;:_,.mn
mision era cruel. Los cuatro testigos dist “1 1(,’1. .
todavia algunos instantes, ¥ acabaron por tll_'t.ll -‘1111
(20 ol combate sera & espada aquel nnsn;.p ( mp.t
una especie de glorieta sitnada cerca lil‘lNBg(t 01:
chartrain, & dos legas proximamente de Nueva-
leans. . At
Jorwe acababa de terminar una larga carta asu
adre sefior Hamel se le rennio.
madre , cuando el sefior Hamel 56
—1Qué hay ?—pregunto
——i’;ﬂiu’n‘ﬂtl' ; partiremos dentro de una hora.
—Estoy ya preparado. F ‘ A
—_Tienes algunas recomendaciones qluq!mm rme?
—?:-i‘ una COSA tengo (ue Ml}nh(-ar!u. D1 me ma-
3y £

tan , abandona los 1ntereses y afecciones que pue-
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das tener aqui; mérchate 4 Francia 4 reéunirte con
mi madre, De este modo el golpe serd menos rmdo
para ella, La entregas también esta carta, que con-
tiene mi wltimo adids,

—Te juro hacer lo que me pides; pero no te ma-
tardn,

—i Pardiez!—exclamé el joven,—asi lo creo!

Media hora después, con aire risuefio, el rostro
calmado y el cigarro en la boca, se reunia 4 sus dos
testigos en el carrnaje que habian traido. Se iba &
dar la orden ya al cochero, para que echase 4 an-
dar, cuando una negra que acababa de atravesar la
calle, se avalanzo 4 la portezuela.

—¢ Qué queréis?—la pregunté Jorge.

—Entregar esta carta al sefior Jorge Hamel,

—Boy yo; didmela.

Rompio el sobre y leyé estas palabras, mientras
el carruaje se alejaba:

Mil gracias y buenos deseos, de parte de la & quien
proteqisteis anoche y por la cual vdis G batiros hoy.

—Pero, jearambal!—exclamé Jorge casi alegre-
mente.—No me bato por ella, sino por mi.

Y pasando la carta & su padre:

—A propésito,—le pregunt6,—conoces & esa
mujer por quien tomé ayer la defensa, y que hoy
me escribe ? Me parecié muy bonita; pero confieso
que mis preocupaciones desde esa tonta aventura
me han hecho olvidar...'

—Me han dado algunas noticias esta mafiana,—
respondié el sefior Hamel.

—Comunicamelas,

—Pero...

—Encuentras el momento mal escogido, querido
papd, y te equivocas. En mi propio interés debes
tratar de distraerme; si guardamos silencio voy 4
pensar en Francia, en mi madre; esto me impresio-
nardi, y ya sabes que en un instante asi lo que se
necesita es mucha sangre fria.

El seiior Hamel se rindié 4 este razonamiento é
hizo un esfuerzo sobre sl mismo para vencer sus
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propiss preocupaciones y dar las noticias pedidas.

—La persona en cuestion ,—dijo,—se llama Cora
« habita en Jo alto de la calle San Felipe, uns casa
36 madera de bastante buena apariencia, construida
al lado de un jardin. Debes saber cuél digo, pues
has pasado cincnenta veces 4 caballo.

—Segnramente que he visto la casa; pero, ; como
no he visto & quien la habita? Las mujeres blancas
en Nueva-Orleans, aun las que frecuentan la socie-
dad, gblo se dejan ver de tarde en tarde; ;edmo es
que una joven de color estd tan retirada? z

—TPrecisamente porque es de color, tiene misdo
gue su origen no la expongs, Como Ayer, f afrentas,
v evita cuanto le es posible mostrarse en pliblico.
* —;De modo que no ha podido decidirse & aceptar
las dificultades de su posicién?

—No: es demasiado honita, demasiado distingui-
da. v sobre todo, demasiado blanca.

—; Cémo se entiends?

_ & encuentra, con razén, superior en belleza y
en blancura, & muchas mujeres de Nueva-Orleans,
vy sufre por la infima posicién que OCuph. Si fnese
francamente bronceada 6 cobriza, como una mule-
ta & nna cuarterona, hubiera tomado su partido;
pero ninguna diferencia fisica las separa de las
blancas, y no se habituaré jamds 4 la distancia mo-
ral que le impide acercarse 4 ellas. ‘

—;06mo vive? ;Tiene amantes?—preguntd Jorge.

—No so le conoce ninguno, y esto se explica. No
desea més que una cosa. Dejar Nueva-Orleans é ir
4 vivir & BEuropa, donde cree que 1o sufrird. Para
realizar este suefio le es preciso dar pruebas de
virtud, inspirar alguna gran pasién, y como precio
de &n derrota exigir que se la Leve 4 Francia.

—No estd mal razonado para una joven de color.
JY tiene al menos, maedios de vivir esperando el
proyectado viaje? :

_’Su madre, que era costura bastante habil, le
dejb 1a casa y el gran jardin de la calle de San Fe-
lipe. Habita la casa y cultiva el jardin, gue le pro-
duoe hermosisimos ramos gne sug esclavas van &
vender al mercado v & las casas particulares,
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—iAh! s tiene esclavas?

—i¥a lo creo! Y e muestra tanto més dura con
ellas, cuanto que sabe que es oriunda de esclavos.
Sa asegura que se venga en estas desgraciadas, 8o-
bre todo con dos lindas mulatas que ha comprado
tltimamente en Memphis, de las vejaciones que las
mujeres blancas le hacen suffir. '

—1Y es por causa de esa amable criatura porlo
que dentro de un momento voy & exponer mi vidal—
exclamd Jorge inclindndose por la ventanilla para
ver si s8 aproximaban al lugar de la cita

Al llegar al lago Ponchartrain, el carruaje tomd
por un camino & lo largo del lago, y se detuvo fren-
te 4 un bosque de naranjos. Era el lugar escegido
para la cita. Serfan entonces las cinco de la tarde.
Jorge Hamel seguido de sus dos testigos, echd pie
& tierra. ¥

—; Toma!—dijo,—¢qué hacen ahi bajo todos esos
carruajes?

Los testigos miraron en la direccién que indicaba
y percibieron unos treinta carruajes de todas clases
extendidos por el camino y por la glorieta vecina;
caballos ensillados, atados 4 los Arboles y vigilados
por negros, parecian esperar i sus jinetes,

—; Es que tu adversario ha convidado 4 todos sus
amigos al duelo ?—dijo el padve de Jorge.—Esto es
contra todos los usos y voy... :

—Espera ,—dijo Jorge ;—sus testigos vienen hacia
aqui y vamos & saber & qué atenernos.

Interrogados acerca de la presencia, en el lugar
de la cita, de personas extrafias al asunto, los testis
gos de John de B.., contestaron que varios habitan-
tes de Nueva-Orleans habfan, en efecto, querido
asistir al encuentro que iba 4 tener lugar, No sé les
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habia podido impedir, ¥ ademds, habiendo sido pi-
bliea la ofensa, era natural que la reparacién lo fue-
se también.

Fl sefior Hamel quiso contestar; Jorge lo contuvo.

—No perdamos tiempo en palabras indtiles ,—
dijo.—No podremos convencer i estas gentes que se
retiren, Han hecho dos leguas para ver degollarse &
dos hombres ; sentirfa privarles este pequeilo espec-
tdculo. Que vengan, que se aproximen, y sabrin
cdmo sabe batirse un francés & quien se atreven a
llamar cobarde,

Mientras que los dos testigos se alejaban para
srevenir al seilor John de B.. que se le esperaba,

orge volviéndose hacia su padre, le dijo con cierta
animacion:

__Siento mucho este paqueiio incidente: me quema
la sangre y me irrita los nervios. Me encuentro de-
masiado calmado; me parece que voy & batirme con
mucho vigor, i Tate! ;tute!--nﬁadié ,—los especla-
dores se aproximan ; unos bajan de sus carruajes, y
otros salen del bosque; son mds numerosos de lo
que yo me figuraba.

De pronto tomé los brazos de su padre, excla-
mando:

—1Dios me perdone! hay también mujeres. jAh!
esto es demasiado fuerte.. si se me hubiese dicho
no lo hubiera ereido. ; Mujeres, y mujeres de la alta
sociedad , sf, reconozco & varias, asistir 4 un duelo!
Decididamente , estos americanos son todavia medio
salvajes.

Jorge no se engaflaba: varias damas criollas de
Nueva-Orleans, entre las cuales se hubieran po-
dido distinguir dos ¢ tres lindas jévenes, se habian
atrevido & presentarse sobre el terreno escogido

yara aquel ({uelo , como en Francia se presentan en
1:15 carreras de caballos. Than & juzgar las estocadas,
4 sondear, con la vista, las heridas, & asistir cierta-
mente & la agonia de uno de los combatientes.

Y no crea el ] ector que esto son exageraciones;
transeribimos aqui integramenté nuestros recuer
dos, y si no fuese por temor & faltar 4 las conve-
niencias, podriamos citar nombres propios de perso-
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nas y logares para afirmar que el fondo de nuestro
relato es de la m#s escrupulosa exactitud.

Los dos adversarios y sus cuatro testigos, 4 lo‘s
que acababa de reunirse un Médico, penetraron en
el bosque de naranjos y no tardaron en hallarse en
una especie de glorieta, dispuesta ad hoc para un
encuentro 4 espada. Poco 4 poco, mientras se arre-
glaban los tltimos detalles, los curiosos que habian
permanecido & conveniente distanciamente se acer-
caron en silencio, formando un eirculo alrededor
de los principales actores de aquella escena.

—¢ Estiis dispuestos, sefiores 7—pregunté uno de
los testigos de John de B..., dirigiéndose & los dos
adversarios,

Contestaron ambos 4 la vez aflrmativamente y
tomaron las espadas que les tendian. Entonces 56
colocaron uno frente al otro, cruzaron los aceros y
en medio de un profundo silencio se oyeron pronun-
ciar estas palabras: i

—;En guardia, sefiores!

El combate habia empezado; el telén se habia le-
vantado para los espectadores. Comprendieron eén-
seguida que iban 4 asistir 4 una lucha interesante:
los dos combatientes parecian de igual fuerza y do-
tados de la mayor sangre fria. John de B.. empezb
por atacar vigorosamente, Jorge se conteataba con
parar, tratando de aprovechar un momento en que
su adversario se quedara descubierto para atacar &
su vez, Pero éste no comet{a ninguna falta; su jue-
go cerrado, su espada ripida 4 las paradas, no per-
mitian ninguna sorpresa. Al cabo de tres minutos
proximamente los testigos ordenaron suspender el
combate. Jorge aprovechd aquel momento para cam-
b'mr :}]gunaﬁ palabras con su padre, que pélido,
gilencioso, estaba 4 su lado dispuesto & socorrerlo
en caso de necesidad.

—No tiembles de ese modo ,—le dijo en voz baja;—
es de primera fuerza, pero creo conocer su juego.
Darfa todo lo del mundo,—afiadié estrechando la
mano de su padre,—para que este duelo, no le faese
més funesto que 4 mi. ‘

En cuanto & John de B.... cambiaba sonrisas y sa-
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Indos con los espectadores y parecia decirles: Es-
perad, os pido perdin por 1o habier Hegado todavia d
un resultado; pevo no tendréis mucho que esperar.

Los adversarios volvieron 4 su sitio y las espadas
e ernzaron de nuevo. Esta vez fué Jorge quien ata-
¢b, pero con tanto vigor rfue John de B... se vid
obligado & retroceder, Habia ya retrocedido diez
pasos, y en el momento en que Jorge esperaba nco-
rralarlo y acosarlo muy de cerca, cuando de pron-
to se detuvo, lanzé un grito para intimidar 4 su
adyarsario, v se tird 4 fondo. S1 Jorge hubiese esta-
do en descubierto, todo habria terminado; pero su
brazo que tuvo tiempo de replegar le girvio de es-
cudo; 1a espada le habia atravesado el brazo de par-
te & parte. En otro lance cualquiera, aquella herida
hubiese podido ser calificada de feliz, pues tenia una
aparente gravedad que satisfacia con largneza al
honor de los interesados, ponfa la vida en peligro y
hacis cesar el combate, Peroen aquella ocasion,
con un cardcter como el de John de B..., no servia
mis que para establecer una gran desproporeién en
las fuerzas de los dos adversarios,

En efecto; cuando los testigos de Jorge declara-
ron que el duelo no podia continuar, John de B...
contestd con.nna carcajada. Y como ellos sostuvie-
ran lo que habian dicho:

—: Bonito seria,—dijo 81 ,—suspender el duelo por
una herida en el brazo! jContentarme con un ras-
guiio, cuando quiero su vida; esto geria eurioso!

Después, dirigiéndose 4 Jorge, cuya herida exami-
naba el Médico:

—0s espero, sefior,—le dijo,—cuento con vos,

El eirculo de espectadores se habia afin estrecha-
do mas alrededor de los combatientes. John de B..,
teniendo siempre en la mano su espada que destila-
ba sangre, fue & hablar con los amigos mis pro-
ximos.
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Al cabo de un instante, los testigos de Jorge se
reunieron & los de John de B... El sefior de Hamel
tomo la palabra;

—Sefiores ,—dijo,—el Médico declara quée mi hijo
esth en la absoluta imposibilidad de sostener un
arma. Al atravesarle el brazo, la espada ha aleanza-
do el nervio, lo cnal ha determinado una especie de
paralisis. Nos vemos pues, obligados...

No pudo acabar; Jo\m de B..., no teniendo en cuen=
ta la costumbre que prohibe & los adversarios mez-
elarse en la conversacion de los testigos, acababa
de adelantarse,

—81, vuestro hijo,—exclamé dirigiéndose al sefior
Hamel,—no puede servirse del brazo derecho, que
use el izquierdo, y se acabd,

Jorge que lo habia oido, se adelantd & sn vez y
dijo al sefior John de B..:

— Lo queréis ?

—iPardiez! —si lo quiero... Vos sois quien parece
No (Uerer...

—En efecto, mi herida es bastante grave para
bastar 4 la venganza de vuestro homor. ;Vos no lo

)ensdis asi! jDesedis mi vida, sea! Tomadla si po-
éis.

Y recogiendo vivamente su espada con la mano
ziquierda, y rechazando 4 los testigos que guerian
contenerlo, se puso en guardia.

El combate no era tan desproporcionado como po-
din creerse 4 primera vista, ciertos profesores de
esgrima de Paris, previendo el caso de que sus dis-
cipulos tropiecen con un zurdo, los acostumbran &
servirse de la espada indistintamente con amba.
manos. Jorge que habia practicado mucho tiempy
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esta escuola, estaba en condiciones de luchar eon su
adversario,

11 duglo volvib 4 empezar, terrible, encarnizado
por ambas partes. La animosidad de John de B..,, la
presencia de todos los espectadores, de los euales al-
gunos por sus gestos, actitud y exclamaciones, osa-
ban manifestar claramente el interés que tenian por
su compatriota; en fin, su herida que le hacia suirir
cruelmente, habian acabado por exasperar & Jorge
Hamel. Se habfa decidido, y yueria poder dar una
laccién 4 aquel terrible duelista que tantos tenia 4
SN cargo.

En cunanto 4 John de B..., debia su reputacion &
tirador con mano derecha, pero para acabar mis
pronto con aquel hombre ya herido, se habia obliga-
do & batirse con la siniestra. Pero se apercibié bien
pronto que lo que él habia creido una desyentaja
para su adversario, era por el contrario una gran
superioridad. Jorge manejaba sn hslmd:t con sobre-
saliente destreza, mientras que John de B.., gue
nunca se habia encontrado frente & un zurdo, esta-
ba desorientado; su juego no producia efecto y sus
estocadas iban mal dirigidas, y & si mismo se sor-
prendié, después de un instante, de la poca facili-
dad que tenia en parar las estocadas que le tiraba
Jerge. :

Entonces, aquel hombre, dotado de una sangre
fria tan terrible, porque se creia con marcada ven-
taja sobre su adversario, perdi¢ la cabeza desde que
reconocid la superioridad que el cambio de mano
daba & Jorge. Olvidd en un instante todos los prin-
cipios, todas las reglas que forman la base de la
esgrima y se siryid de su espada como lo hubisra
hecho un principiante. Al mismo tiempo el senti-
miento de su impotencia y del peligro que corria
aumentaba su eélera. Lanzaba gritos furiosos y ha-
cfa mueeas terribles; pero cada vez que se precipi-
taha hucia adelante, encontraba la espada de Jorge,
giempre en guardia, siempre inmévil. Jorge, hacia
un instante que se desdefiaba en atacar, contentin-
dose con parar, sin mover el brazo , solo por un sen-
cillo movimiento de la mano. Mientras que John
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de B.... perdia sn sangre fria, Hamel recobraba la
suya; se le hubiera podido creer en una sala de ar-
mas un dia de asalto. Comprendid, sin embargo, que
era preciso acabar, y decidido 4 no hacer ninguna
herida mortal & su adversario, traté de aleanzarlo
y penerlo fuera de combate. Dirigid estocadas intitil-
mente al brazo y al muslo; la espada de John pare-
¢ia un rayo en su mano; pero con todo eso no tenia
tiempo de acudir 4 todos los golpes de Jorge; este le
habia tocado en varios puntos, rasgindole la piel; ln
sangre que sentia correr por su cuerpo le volvia loco;
sus gritos no tenian nada de humano, sus ojos sa
salian de sus 6rbitas y echaba espuma por la boea.
De pronto un rayo de luz ilaminé su razén; y recor-
d6 como por encanto las habilidades de la esgrima
que habia abandonado tan largo rato: 1ié con ma-
ravillosa destreza la espada de sn adversario, v se
tird 4 fondo audazmente. Pero su brazo no encontrd
mas que el vacio, mientras que su cuerpo, violenta-
mente arrojado, se precipitaba, por decirlo asf, él
mismo, sobre la espada de Jorge. Cayé sin proferir
un grito; la espada habia penetrado en el ahdomen
y se habfa ﬁjat\o en la columna vertebral atravesdn-
dole,

Los enidados del Médico fueron indtiles, Cinco
minutos después, John de B...lanzaba el iltimo sus-
piro. ; El 'l)ret-encioso y fanfarrén americano, habia
encontrado la horma de su zapato!

Entonces hubo un gran movimiento entre los es-
pectadores de aquel drama sangriento. Todos se
Aproximaron y quisieron arrojar una \iltima mirada
sobre aquel hombre que hahia adquirido tan triste
celebridad. Se negaban 4 creer en sn muerte. Se pre-
guntaban _i de pronto no se levantarfa para coger
de nuevo su espada y precipitarse sobre su adversa-
rio. jQué! {Estaba alli aquel elegante, encantador y
renombrado John de Bl... Muerto en duelo, elque sa
habia batido con fortuna tantas veces! ; Una estoca-
da habia bastado para derribar aquel coloso!

¢El interés que inspiraba, habia condneido 4 to-
dos los espectadores al sitio del combate? No, la ma-
yor parte obedecian 4 un sentimiento de curiosi-
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dad y al atractivo que ofrecen & clertas gentes las
emociones terribles, Otros sabian agradar 4 Jolm
de B.., yendo & admirar su valor y destreza, y no
cabia duda, que tenia en Nueva-Orloans sus aj’u]a-
dores y su corte, JFue sentido, Horado por algunos?
Es posible. Su implacable orgullo, sa belleza, su ju-
ventud , sus altos hechos de armas, habian eonmo-
vido & algunos corazones. Todo inclica & creerlo,
puesto que después del combate cosa, inaudita y que
no nos atreveriamos & afirmar si no lo hubiésemos
visto, varias espectadoras tuvieron el valor de apro-
ximarse al sitio en que habia eaido y empapar sus
paiinelos en su sangre.

Jorge, sin cuidarse de que su brazo estaba manan-
do sangre, gand enseguida el carruaje que le habla
¢raido, A excepeién de sus testigos, nadie le acom-
paiio, pero nadie, tampoco, se atrevid & protestar de
1o ocurrido. ; Debian en América cumplimentar & un
francés despaés de haber matado 4 un americano, y
podian por otra parte, decir queno se habian batido
leal y generosamente ?

Ctando se encontrd en el coche, sus neryios, taito
tiempo sobreexcitados, se pusieron en tension, y
aqnel hombre tan bravo, que desde la vispera no ha-
bia dado la menor sefial de debilidad, llord como un
nifio.

—;Le he matado! ;Le he matado!—exclamaba en
su desesperacion.

—No, t1i no le has matado ,—dijo su padre, tomén-
dole la mano,—por el contrario, has hecho cuanto
has podido por salvarlo; él ha sido el que se ba pre-
cipitado sobre tu espada.

Ninglin razonamiento podia calmar su dolor. Al
llegar 4 Nueva-Orleans tenia una violenta fiebre,
eausada porsus sufrimientos fisicos y morales, Tuvo
que gunardar cama y di serias inquietudes 4 sus
amigos. Su herida, que en un principio pudo presen-
tar sintomas graves, cicatrizo; la calma, que le vol-
vi6, v su juventud, triunfaron de los peligros que
hahian amenazado su existencia.

El dfa de suprimera salida encontré en la pueria
la negra que le habia dado el escrito de Cora, mo=

EL ArTiouro 47 49

mentos antes de batirse. Esta vez también le entre-
g0 una carta. Jorge la rechazé, Aquella Cora le era
odiosa; sno habia sido la cansa de que se batiera
de que hubiese sido herido, de haber estado eligro-’
samente enfermo, y de haber conducido & .Fohn de
B... i la muerte? Pero la negra le mird de un modo
suplicante, y dijo:

—38i no llevo una contestaciéon, mi sefiora me pe-
gard.

Por piedad, por curiosidad y quizis también por
que se acords de la encantadora belleza de Cora,
tomo la carta y leyd estas palabras:

Es absolutamente preciso que os hable; por favor ve-
nid @ verme.

Reflexiond un instante y dijo & la negra:

—Esta bien; iré mafiana.

X1

En cualquier otra circunstancia Jorge no habria
])engm.do en cumplir la promesa hecha 4 Cora. Pero
iacia mds de un mes que estaba, por prescpipeién
facultativa, encerrado entre las cuatro paredes de
su habitacion y no habia entrevisto ningtin gracioso
rostro, y sus recuerdos, combatidos por la fiebre y
el sufrimiento, se hablan desvanecido poco & poco
La enfermedad parecia haber borrado el pasado; ol
Joven renacia; una nueva vida se abria ante él; ’pa-
reciale que su naturaleza se habia enternecido V,que
su corazon tenia nuevas aspiraciones, Hasta enton-
ces, en América, no habia pensado més que en dis-
traerse, divertirse, vivir lo més deprisa posible; hoy
tenia sed de los placeres calmados, de las ale;;rius
dulces y puras. Hubiera deseado amar, pero amar
con desinterés. La imaginacion, la cabeza, los senti-
dos, habfan sélo hablado hasta entonces; ahora el
corazén empezaba & elevar su voz y 4 reclamar sus
4
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derechos. En esta disposicién de espiritu, no podia
tampoco impedirse el compadecer 4 Cora, a-aquella
johre joven de color, & la cual una necia cqst;'ut;'1bre
{E:J.L_{LL dado una tan triste existencia, gue vivia sola,
aislada, lejos del mundo que amaba, lejos de los pla-
ceres & los gue su juventud y belleza parecian con-
vidar. Como ella, y por haber tomado demasiado pit-
blicamente su defensa, se hubia. convertido en una
especie de poria. La mayor parte de los salones que
go le habian abierto otras veces, tan de buen grado,
debian ahora serle cerrados. Los periddicos, duran-
te 1o convalecencia de Jorge , no hablaban de crimen
ni mucho menos, reconociase que habia tratado de
salvar la vida de su adversario, perole reprocha-
ban su conducta por haber puesto & John de B... en
el caso de pedivle explicaciones. . o
Si ¢l seiior Jorge Hamel, decia U dbeille de la Nou-
velle-Orléans, hoja redactada por la juventud erio-
lla , no hubiese olvidado sus deberes hacia nosobros, s
en menosprecio de las leyes de la Jm-prt:'flada,rl,_no se
hubiera sublevado contra nuestros 1808 mis arraigados
y respetables, no tendriamos que lorar hoy la muerte
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el jardin de la calle de San Felipe. Desde que Cora
le habia escrito por segunda vez, vela en el pensa-
miento & aquella nifia'deslumbrante de belleza. ; Era,
en efecto, joven de golor la que habia querido pro-
tejer? ;En su vida de disipacién y de placeres, no
habia olvidado sus ideas generosas de otras veces,
gus aspiraciones liberales? ; No habia tomado sen-
cillamente la defensa de una mujer joven y boni-
ta para hacerse notar de ella y merecer sus fave-
res? Ella parecia dispuesta & concedérselos y recom-
pensarle el haberse batido por ella, pagarls el pre-
eio de su sangre y de la que él habia vertide. ; Por
qué no aprovechar aquellas huenas disposiciones,

aquellas muestras de simpatia? Serfan una buena

compensacion & la hostilidad que se le mostraba. Su

aislamiento cesaria ¢ irfa & buscar, quizis, al lado

de Cora las nuevas emociones de que estaba dvido

81 corazoll,

de w0 de nucstros compatriotas y amigos.
0 8 De modo que & pesar de su generosa conducta so-

bre el terreno, de su herida, de la queain sufria,
no habia sido perdonado. Sus amigos, sus conocidos,
ge habian alejado de él. jAR! S pudiera demostrar
que podia pasar sin ellog, credndose nuevos place-
res, nuevasrelaciones! No \'0}'\"[“-}‘“’. 111111(ﬂ(1.|ar1|111:3‘nt6
& Francia como su padre le habia aconsejado. Hsta
marcha podis ser mal interpretada y pasar por una
huida. No faltarfa quien le acusara de haber querido
escapar, & las justas represalias, de haber temido
que algin amigo de John de ’B...Sr—!vencﬂ.rgase de
vengar su muerte. Se.quedurm en ]\uem.-{}.r:lenns,
viviendo 4 su gusto y 4 despecho de la opinion. Be
habia sido injusto al juzgarle, é1 so mostraria Imsen-
sible & la Justicia, y si liegase algin dia que sus an-
tiguos amigos lo buscasen como otras veces , y qui-
gieran participar de su amistad, los rechazaria, eter-
nizindose en su soledad. v ;
Otras consideraciones le lanzaron también hacia

Jorge las encontrd, La juventud y la gracia, com-
plemento viril del joven, la conducta que habia teni-
do, su bravura y generosidad, que tantos especta-
dores habian podido apreciar, en fin, la especie de
celebridad que su duelo le habia dado, todas estas
cosad reunidas, ;no bastaban para seducir & Cora?
¢Por de pronto, amaba ella como fue amada, sin se-
gundas miras? ;O bien su amor no fue més que el
eileulo? ; Creyd haber encontrado en Jorge el tinico
hombre que pudiera en Nueva-Orleans sobreponerse
al desprecio que ella sufria y que se atreviera & coms
prometerse por ella? ; Vid, sobre todo, en aquel ex-
traujero, un hombre que en un tiempo prézimo vol-
veria necesariamente 4 Buropa con ella y la harfa,
en fin, igual 4 todas aquellas mujeres blancas que la
despreciaban?
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Cualguiera que fuese el motivo para atraer & Jor-
ge, empled todas las seducciones femeninas conoci-
das en el nuavo mundo y en el antiguo, Empezd des-
de lnego por la conquista de su corazon, haciéndose
carifiosa, amable, graciosa, desinteresada, senti-
mental, y tierna. Tuvo timideces ('.llL“:l.Ili'.'l']I)i‘E:‘:’-'. pu-
dores virginales, abandonos de una poesia refinada.
Sus mdis ardientes caricias tuvieron toda la castidad
de los amores legitimos, Se ]'u‘/.'n natil, necesaria, iu-
digpensable, Le prodigd esas'mil atenciones cuyo sa-
oreto e6lo conocen una madre 6 una hermana. Le
contd las (ntimas alegrias de su alma; le acaricio,
lo meeid como & un nifio adorado. 3

Desde el dia que Cora sintié que era dueiia abso-
luta de su corazén, que lo habla atado con fuertes
lazos, emprendid la conquista de su a'mng:.:mc_:sén y
sentidos. &J:mzé de repente lejos de si su timidez y
sus pudores, dejé caer el velo con que hasta enton-
¢es sa habfa cubierto, y mostro sttrevni;m_entv sn
aspléndida desnndez. Sus amores se convirtieron en
delirio. Ella no descuidé nada para u\:rnd_mr, ni co-
queterias hébiles, ni resistencias i.‘:;tunhml:b‘:, {11
completos abandonos. Gracias  su exube ante nie
turaleza, al ardor de su sangre, & su _r:xn:hfula. ima-
sinacion, 4 la corrupecién que poseia ingenita en las
jovenes de color, haciéndolas tan peligrosas, ella
adivind, sin buscarlos, todos esos refinamientos en
el arte de amar, que los antiguos nos han legado y
que sirven de medio de seduceién, Y cuando &l estu-
vo enteraments seducido, encerrado, loco, f‘—unnd-‘)
ella vié que lo habia atado _l‘aal!‘lll'h'-‘-nllll_ﬂ'}'? lazos,
que 61 habfa perdido la conciencia de su mnln_'lduia-
lidad y sn fuerza, que estaba vencido, dominac o,
abatido, queella podia desearlo todo, m‘fl-:xmrlo r,‘.l'jf-\b,
eritonces , como 81 mision hn_hin vrmr:hnvln, f':'n:n-w._\ a
estaba segura de su poryenir, tomo Posesion de si
mismi, hizo callar los latidos de su corazon, ApAZO
los ardores de la sangre y ejercid friamente su ims
perio. { En fin! la joven de color, desdefiada, despre-
¢iada, echada de los lngares pu'!'pllu-ns. tenfa un lj an-
co por eselavo. Un esclavo 4 quien podia torturar &
su gasto sin que la Policia interviniese ,a quien im-
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[Jundrl'zt suplicios mds horribles que la edreel y los
atigazos , sobre quien se vengaria de sus desprecios
y vargilenza, Un esclavo que todos los abolicionistas

de los Estados del Norte no podrian franquear ni ro-
barle,

Lo que hemos dicho de la resplandeciente belleza
de Cora, de su facilidad en representar todos los
papeles con una conviceidn y talento sin Hmites, de
su ciencia amorosa sin l{mites también, de su vo-
luntad fria é implacable, explica suficientemente el
imperio que en poco tiempo tomé sobre Jorge Ha-
mel, El tenia entonces veinticuatro afios, momento
én que las pasiones reinan en la vida de un modo
despoético, sin que se posea todavia la experiencia
que mds tarde permite combatirlas. Amaba también
por primera vez, con el abandono y la confianza de
todas las ilusiones de la juventud. Sin embargo, no
aceptd en un prineipio, sin protesta, las exigencias
que quisieron imponérsele; tratd de resistirse al des-
potismo bajo el cual Cora lo queria dominar. Se en-
colerizé, subleyd é indigné, {Trabajo inttil! ;Esfuer-
zos impotentes! ; No habia cedide desde hacia mu-
cho tiempo? La babil conquistadora que le habia re-
dueido & la esclavitud, no ejereia su tiranfa sino
cerca de aquel sér, asegurada de su poder y de su
fnerza, y de conténer cualguiera rebelién en el mo-
mento que lanzase su primer chispazo,

Durante los primeros seis meses de sus relacio-
nes, cuando Corano habia establecido atin su do-
minio, sino que estaba preparando las bases para la
conguista del corazén de Jorge, por su gracia y su
inalterable bondad, él se asombré més de una ves
de la manera patriarcal de como la joven gobernaba
s casa, ¢ No habian pretendido gque maltrataba 4
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sus esclavas, y que se vengaba sobre ellas de Ia fal-
ga posicién en que su origen la colocaba; que e{'cr-
cia particularmente su tirania sobre las dos lin-
das mulatas, cuyo tinte aceitunado la racordaba
sin cesar que su propia abuela habia poseido las
mismas desventajas fisicas, ;Cémo se la habia ca-
lumniado! { Ella, que hablaba & sus servidores con
tanta bondad y dulzara! Todo el mundo parecia fe-
liz en aquella habitacién de la calle de San Felipe.
Las mil flores del jardin sonreian al sol y las escla-
vas & su duefia. ; No se habian atrevido & decir que
aquellas dos jovenes y lindas mulatas, comprm\as
en un mercado de esclavas en Memphis y escogidas
con sumo cuidado, estaban sujetas desde tacia
tiempo 4 todas sus exigencias, y destinadas & los
trabajos méas penosos? jAh! jedmo se la desconocial
(émo hubiera podido Jorge responder por ella!

Un dia, sin embargo transcurria el séptimo mes
de sus relaciones y su segunda fase , Jorge acaba-
ba de entrar en el jardin por la puerta que daba &
la calle v se dirigia 4 la casa, cuando creyd oir gri-
tos. Se detuvo y escuchd. No se habia engafiado: los
gritos redoblaban , salian de la casa y era una mu-
jer quien los lanzaba. Su primer pensamiento fue
treer le hubiese ocurrido algin ineidente 4 Cora.
Precipitose & la escalinata, abrié una puerta, lnego
otra, v detiivose lleno de asombro. I!Jn medio del
salén, palida, fria é implacable, Cora sacudia con
un litigo las desnudas espaldas de una de sus mu-
latas; la pobrecita estaba de rodillas, llorando ¥
lanzando gritos desgarradores.

—;Desgraciada! ;Qué hacéis?—exclamé Jorge in-
dignado.

" Lo que me d4 la gana,—contesté Cora sin tur-
barse de Hml_um- gido sorprendida y dejando caer su
litigo sobre las espaldas de la mulata,

i Datenbos!—dijo el joven adelantindose.

—No : se ha negado & obedecerme y la he conde-
nado & recibir vemte latigazos, y los recibird.

—0s pido gracia pars ella.

— Habéis llegado tarde,—dijo Ja cruel joven.—He
aqui el vigésimo; ya tiene su parte.
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Y dirigiéndose 4 la mulata, afiadio:

—Ahora, vete; i vuelves ya sabes loque te es;
pera.

Cnando estuvieron solos, Jorge, 4 quien esta in-
esperada escena, nueva para él, habia hecho viva
im{'rrn:ﬁi('m., no pudo ocultar 4 Cora su sorpresa y su
imndignacion.

—:No es mi esclava?—contesté—; No tengo de-
recho 4 pegarla? :

—XNo, nio tendis ese derecho: podéis enviarla & la
caroel 6 venderla; pero os estd prohibido por los re-
glamentos de Policia pegarla.

—;Sois un polizonte?

—No.

—Entonces no os mezeléis en lo que no os con-
cierne,

—iCémo me habldis!

—8i mi tono os desgrada, nada os fuerza & escn-
charme; nadie os detiene.

—S8ea; me voy,—dijo el joven.

Y se dirigid hacia la puerta, creyendo que ella le
llamaria: pero Cora no hizo ni un gesto, ni dijo uns

alabra. El salié. En la ealle esperd largo rato & que
})e mandase 4 buscar: se volvid varias veces cre-
yéndose llamado; todo fue imitil. Fue & su casa
y esperd carta; nada: Cora no dié ninguna seiial de
vida. A las diez no pudo agnantar més y toms el ca-
mino de la calle de San Felipe, Encontré & Cora
tapdida en una hamaca; la mulata 4 quien habia
castigado por la mafiana la mecia dulcemente.

—; Ah! ;sois vos?—dijo con indolencia y sin in-
COrpOTATSe.

—;Cuéinto me habéis hecho sufrir!—exclamé
Jorge.

—¢ Por qué no habéis yuelto antes?

—Ksperaba una palabra vuestra... esperaba...

—Hubierais esperado siempre; yo no cedo jamés;
es fi mi 4 quien es preciso 'c:m[lm‘; va estdis adverti-
do; en adelante, cuando castigue & mis esclavas, te-
néis la obligacién de mirarme en silencio.

—iJamés!

—0s conjuro & que no lo hagéis. Me parece que




